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ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

Θέμα: Σχέδιο ΑΠΟΦΑΣΗΣ ΤΗΣ ΜEΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ για την 
τροποποίηση του παραρτήματος II (Τεχνικοί κανόνες, πρότυπα, δοκιμές 
και πιστοποίηση) της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 
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ΣΧΕΔΙΟ 

ΑΠΟΦΑΣΗ αριθ. …/2023 

ΤΗΣ ΜEΙΚΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΕΟΧ 

της … 

για την τροποποίηση του παραρτήματος II 

(Τεχνικοί κανόνες, πρότυπα, δοκιμές και πιστοποίηση) 

της συμφωνίας για τον ΕΟΧ 

Η ΜΕΙΚΤΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΕΟΧ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο («συμφωνία για τον ΕΟΧ»), 

και ιδίως το άρθρο 98, 
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Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Ο κανονισμός (ΕΕ) 2019/1020 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

20ής Ιουνίου 2019, για την εποπτεία της αγοράς και τη συμμόρφωση των προϊόντων και 

για την κατάργηση της οδηγίας 2004/42/ΕΚ και των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 765/2008 και 

(ΕΕ) αριθ. 305/20111 πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(2) Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2021/1121 της Επιτροπής, της 8ης Ιουλίου 2021, για τον 

προσδιορισμό των λεπτομερειών των στατιστικών δεδομένων που πρέπει να υποβάλλουν 

τα κράτη μέλη όσον αφορά τους ελέγχους σχετικά με την ασφάλεια και τη συμμόρφωση 

των προϊόντων που εισέρχονται στην αγορά της Ένωσης2 πρέπει να ενσωματωθεί στη 

συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(3) Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2022/1267 της Επιτροπής, της 20ής Ιουλίου 2022, για 

τον καθορισμό των διαδικασιών για τον ορισμό ενωσιακών εγκαταστάσεων δοκιμών για 

τους σκοπούς της εποπτείας της αγοράς και της επαλήθευσης συμμόρφωσης των 

προϊόντων σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 2019/1020 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου3 πρέπει να ενσωματωθεί στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

(4) Επομένως, το παράρτημα II της συμφωνίας για τον ΕΟΧ θα πρέπει να τροποποιηθεί 

αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

                                                 

1 ΕΕ L 169 της 25.6.2019, σ. 1. 
2 ΕΕ L 243 της 9.7.2021, σ. 37. 
3 ΕΕ L 192 της 21.7.2022, σ. 21. 
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Άρθρο 1 

Το παράρτημα II της συμφωνίας για τον ΕΟΧ τροποποιείται ως εξής: 

1. Στο σημείο 9 (οδηγία 2004/42/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου) 

του κεφαλαίου XVII προστίθεται η ακόλουθη περίπτωση: 

«- 32019 R 1020: Κανονισμός (ΕΕ) 2019/1020 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου της 20ής Ιουνίου 2019 (ΕΕ L 169 της 25.6.2019, σ. 1).» 

2. Το σημείο 3β [κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 765/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου] του κεφαλαίου XIX τροποποιείται ως εξής: 

i) προστίθεται το ακόλουθο κείμενο: 

«, όπως τροποποιήθηκε με: 

- 32019 R 1020: τον κανονισμό (ΕΕ) 2019/1020 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου της 20ής Ιουνίου 2019 (ΕΕ L 169 της 25.6.2019, σ. 1).»· 

ii) η προσαρμογή β) διαγράφεται. 
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3. Μετά το σημείο 3κα (εκτελεστικόςκανονισμός (ΕΕ) 2020/1668 της Επιτροπής) του 

κεφαλαίου XIX παρεμβάλλεται το ακόλουθο κείμενο: 

«3κβ. 32019 R 1020: Κανονισμός (ΕΕ) 2019/1020 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου, της 20ής Ιουνίου 2019, για την εποπτεία της αγοράς και τη 

συμμόρφωση των προϊόντων και για την κατάργηση της οδηγίας 2004/42/ΕΚ και 

των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 765/2008 και (ΕΕ) αριθ. 305/2011 (ΕΕ L 169 της 

25.6.2019, σ. 1). 

Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας, οι διατάξεις του κανονισμού 

προσαρμόζονται ως εξής: 

α) Εκτός αν ορίζεται διαφορετικά, οι παραπομπές στο δίκαιο της Ένωσης 

νοούνται ως παραπομπές στη συμφωνία για τον ΕΟΧ. 

β) Το άρθρο 3 τροποποιείται ως εξής: 

i) στην παράγραφο 24, μετά την παραπομπή στον κανονισμό (ΕΕ) 

αριθ. 952/2013 προστίθεται η φράση «ή οι τελωνειακές διοικήσεις των 

κρατών της ΕΖΕΣ που είναι αρμόδιες για την εφαρμογή της τελωνειακής 

νομοθεσίας και κάθε άλλη αρχή των κρατών της ΕΖΕΣ που είναι 

εξουσιοδοτημένες βάσει του εθνικού δικαίου να εφαρμόζουν ορισμένες 

διατάξεις της τελωνειακής νομοθεσίας»· 
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ii) στην παράγραφο 25, μετά την παραπομπή στον κανονισμό 

(ΕΕ) αριθ. 952/2013 προστίθεται η φράση «ή, όσον αφορά τα κράτη της 

ΕΖΕΣ, οι αντίστοιχες διαδικασίες σύμφωνα με την αντίστοιχη εθνική 

τελωνειακή νομοθεσία τους»· 

iii) στην παράγραφο 26, μετά τη φράση «εντός του τελωνειακού εδάφους 

της Ένωσης» προστίθεται η φράση «ή εντός των τελωνειακών εδαφών 

των κρατών της ΕΖΕΣ». 

γ) Στο άρθρο 14 παράγραφος 2, η φράση «, συμπεριλαμβανομένων των αρχών 

του Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης» δεν 

εφαρμόζεται στα κράτη της ΕΖΕΣ. 

δ) Στο άρθρο 25 παράγραφοι 3 και 4 και στο άρθρο 28 παράγραφος 4 δεύτερο 

εδάφιο, οι παραπομπές στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 952/2013 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου νοούνται, όσον αφορά τα κράτη της ΕΖΕΣ, 

ως παραπομπές στις αντίστοιχες διατάξεις της εθνικής τελωνειακής 

νομοθεσίας. 

ε) Όσον αφορά το Λιχτενστάιν, οι υποχρεώσεις των αρχών που ορίζονται δυνάμει 

του άρθρου 25 παράγραφος 1 διέπονται από το εθνικό δίκαιο. 

στ) Τα προϊόντα που εξάγονται από το Λιχτενστάιν στα άλλα συμβαλλόμενα μέρη 

ενδέχεται να υποβάλλονται σε ελέγχους σύμφωνα με τα άρθρα 25 έως 28 κατά 

την είσοδό τους στον ΕΟΧ. 
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ζ) Το άρθρο 25 παράγραφοι 2, 4 και 6 και το άρθρο 34 παράγραφος 6 δεν 

εφαρμόζονται στο Λιχτενστάιν. 

η) Το άρθρο 26 παράγραφος 4 δεν εφαρμόζεται στα κράτη της ΕΖΕΣ. 

θ) Στο άρθρο 28, όσον αφορά τα κράτη της ΕΖΕΣ, η φράση «στο τελωνειακό 

σύστημα επεξεργασίας δεδομένων» αντικαθίσταται από τη φράση «σε κάθε 

κοινοποίηση προς τα θιγόμενα μέρη σύμφωνα με τις εθνικές διαδικασίες». 

ι) Τα κράτη της ΕΖΕΣ συμμετέχουν πλήρως, χωρίς δικαίωμα ψήφου, στο 

ενωσιακό δίκτυο συμμόρφωσης των προϊόντων σύμφωνα με τα άρθρα 29 έως 

31. Η Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ συμμετέχει ως παρατηρητής. 

3κβα. 32021 R 1121: Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2021/1121 της Επιτροπής, της 

8ης Ιουλίου 2021, για τον προσδιορισμό των λεπτομερειών των στατιστικών 

δεδομένων που πρέπει να υποβάλλουν τα κράτη μέλη όσον αφορά τους ελέγχους 

σχετικά με την ασφάλεια και τη συμμόρφωση των προϊόντων που εισέρχονται στην 

αγορά της Ένωσης (ΕΕ L 243 της 9.7.2021, σ. 37). 

Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας, οι διατάξεις του εκτελεστικού 

κανονισμού προσαρμόζονται ως εξής: 

α) Στο άρθρο 1 παράγραφος 1 στοιχείο γ) και παράγραφος 4, οι παραπομπές στον 

κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) 2015/2446 της Επιτροπής νοούνται, όσον 

αφορά τα κράτη της ΕΖΕΣ, ως παραπομπές στις αντίστοιχες διατάξεις της 

εθνικής τελωνειακής νομοθεσίας. 

β) Στο άρθρο 1 στοιχείο γ) σημείο ix), η φράση «την κύρια παραβιασθείσα 

ενωσιακή νομοθεσία» αντικαθίστανται από τη φράση «τις κύριες 

παραβιασθείσες διατάξεις της συμφωνίας για τον ΕΟΧ». 
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3κββ. 32022 R 1267: Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2022/1267 της Επιτροπής, της 

20ής Ιουλίου 2022, για τον καθορισμό των διαδικασιών για τον ορισμό ενωσιακών 

εγκαταστάσεων δοκιμών για τους σκοπούς της εποπτείας της αγοράς και της 

επαλήθευσης συμμόρφωσης των προϊόντων σύμφωνα με τον κανονισμό 

(ΕΕ) 2019/1020 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 192 της 

21.7.2022, σ. 21).» 

4. Στο σημείο 1 [κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 305/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου] του κεφαλαίου XXI προστίθεται η ακόλουθη περίπτωση: 

«- 32019 R 1020: Κανονισμός (ΕΕ) 2019/1020 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου της 20ής Ιουνίου 2019 (ΕΕ L 169 της 25.6.2019, σ. 1).». 

Άρθρο 2 

Το κείμενο του κανονισμού (ΕΕ) 2019/1020 και των εκτελεστικών κανονισμών (ΕΕ) 2021/1121 

και (ΕΕ) 2022/1267 στην ισλανδική και τη νορβηγική γλώσσα, τα οποία δημοσιεύονται στο 

συμπλήρωμα για τον ΕΟΧ της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι αυθεντικά. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την/στις …, υπό την προϋπόθεση ότι έχουν 

πραγματοποιηθεί όλες οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο άρθρο 103 παράγραφος 1 της 

συμφωνίας για τον ΕΟΧ*. 

                                                 

* [Δεν έχουν αναφερθεί συνταγματικές απαιτήσεις.] [Έχουν αναφερθεί συνταγματικές 

απαιτήσεις.] 
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Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στο τμήμα για τον ΕΟΧ και στο συμπλήρωμα για τον ΕΟΧ της 

Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 

 Για τη Μεικτή Επιτροπή του ΕΟΧ 

 Ο/Η Πρόεδρος 

 Οι Γραμματείς 

 της Μεικτής Επιτροπής του ΕΟΧ 
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